Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niegj
wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Ryzyko uszkodzenia:

® Zbyt duze obcigzenie torby lub plecaka moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub
niewlasciwego roztozenia wagi.

® Upewnij sie, ze torba lub plecak jest odpowiednio dostosowana do wielkosci sprzetu,
ktory zamierzasz w niej przechowywac.

® Unikaj uzywania i przechowywania torby w miejscach, ktére sg narazone na wilgoc,
skrajne temperatury lub duze zanieczyszczenia — moze to przyczynic¢ sie do jej
uszkodzenia.

® Nie narazaj produktu na wstrzgsy, uderzenia, upadki i kontakt z ostrymi
przedmiotami — moze to prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Ryzyko uszkodzenia zawartosci:

® /byt duze obcigzenie torby lub plecaka moze prowadzi¢ do niewlasciwego roztozenia
wagi, a co za tym idzie do uszkodzenia przechowywanego wewnatrz sprzetu.

® Nie uzywaj produktu w miejscach, ktére sg narazone na wilgo¢, skrajne temperatury
lub duze zanieczyszczenia — moze to przyczynic sie do uszkodzenia zawartosci.

® Nie nalezy rzucac produktem ani narazaé go na wstrzgsy, uderzenia i upadki. W
przeciwnym razie przechowywane w nim przedmioty mogg ulec uszkodzeniu.

Zagrozenie dla dzieci:

® Plecaki fotograficzne, torby transportowe, etui i futeraty nie sg zabawkami.
Uzytkowanie ich niezgodnie z przeznaczeniem moze stanowic ryzyko dla zdrowia.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Male elementy, takie jak klamry, zamek btyskawiczny, paski czy sznurki, moga
stanowic¢ ryzyko zadtawienia.

Zagrozenie dla zdrowia uzytkownika:
® Niewlasciwie dopasowane plecaki lub torby transportowe, zwtaszcza przy
dtugotrwatym noszeniu, mogg powodowacé bodle plecoéw lub szyi. Dostosuj paski i
uchwyty w taki sposoéb, aby zapewni¢ rownomierne roztozenie wagi.

® /byt ciezki bagaz moze prowadzi¢ do przecigzenia organizmu — dbaj o to, aby plecak
nie byt nadmiernie obcigzony.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Przechowywanie sprzetu:



® Upewnij sie, ze sprzet przechowywany w torbie lub plecaku jest odpowiednio
zabezpieczony, zwlaszcza jesli jest to delikatna elektronika.

® Jesli uzywasz etui, futeratéw lub walizek, zawsze upewnij sie, ze zapinane elementy
sg dokfadnie zamkniete, aby zapobiec przypadkowemu wypadnieciu sprzetu.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od wilgoci i Zrodet ciepfa.

Transport:

® Podczas transportu produktu upewnij sie, ze jest on odpowiednio zamocowany, aby
zapobiec jego przesuwaniu sie w bagazniku samochodu czy podczas lotu.

® Jesli transportujesz wrazliwy sprzet, upewnij sie, ze torba zapewnia odpowiednig
ochrone przed wstrzgsami.

Regularna konserwacja:

® Regularnie sprawdzaj stan zamkow, klamer i paskéw — uszkodzone elementy mogag
sprawia¢ problemy z uzytkowaniem i transportem.

® W razie potrzeby oczys¢ produkt z kurzu i brudu, stosujgc delikatne srodki
czyszczace i wilgotne Sciereczki. Unikaj uzywania silnych detergentow, ktore moga
uszkodzi¢ materiaty.

Dodatkowe srodki ostroznosci
Serwis i konserwacja:
® Regularnie sprawdzaj stan plecakéw i torb transportowych, a zwtaszcza ich paskow,
uchwytéw i zamkéw, aby upewnié sie, ze sg w dobrym stanie i zapewniajg
bezpieczenstwo transportowanego sprzetu.

Bezpieczna utylizacja:

® Jesli produkt jest zniszczony i nie nadaje sie juz do dalszego uzytku, zutylizuj go
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow tekstylnych lub plastikowych.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczgcych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.
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Warnings and safety information

All information regarding the use of the product can be found in the user manual. Before
using it, read its contents and follow the instructions contained therein.
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Also read the following information before use:

Warnings for use
Risk of damage:

Too much weight on the bag or backpack can lead to damage or improper weight
distribution.

Ensure that the bag or backpack is appropriately sized for the equipment you intend
to store in it.

Avoid using and storing the bag in areas that are exposed to moisture, extreme
temperatures or heavy contamination - this can contribute to damage.

Do not expose the product to shocks, bumps, falls or contact with sharp objects - this
can lead to damage.

Risk of damage to contents:

Excessive weight on the bag or backpack can lead to improper weight distribution
and therefore damage to the equipment stored inside.

Do not use the product in areas that are exposed to moisture, extreme temperatures
or heavy contamination - this can contribute to damage to the contents.

Do not throw the product or expose it to shocks, impacts or falls. Otherwise, items
stored in it may be damaged.

Hazard to children:

Photo backpacks, carry bags, cases and cases are not toys. If they are not used as
intended, they may pose a health risk.

Keep the product out of the reach of children.

Small parts such as buckles, zips, straps or strings may pose a choking hazard.

Risk to the user's health:

Improperly fitting backpacks or carry bags, especially when worn for long periods,
can cause back or neck pain. Adjust straps and handles to ensure even weight
distribution.

Luggage that is too heavy can lead to overloading of the body - take care that the
backpack is not overloaded.

Information on correct use
Equipment storage:

Make sure the equipment you store in your bag or backpack is properly protected,
especially if it is delicate electronics.

If you are using cases, pouches or cases, always ensure that the fasteners are
securely closed to prevent the equipment from accidentally falling out.

Store the product in a dry place, away from moisture and heat sources.

Transportation:



¢ When transporting the product, make sure it is properly secured to prevent it from
moving in the boot of your car or during a flight.

¢ If you are transporting sensitive equipment, make sure the bag provides adequate
shock protection.

Regular maintenance:

¢ Regularly check the condition of the locks, buckles and straps - damaged
components can cause problems with use and transport.

¢ If necessary, clean the product of dust and dirt using a mild detergent and damp
cloth. Avoid using strong detergents that may damage materials.

Additional precautions
Service and maintenance:

¢ Regularly check the condition of backpacks and carry bags, especially their straps,
handles and locks, to ensure they are in good condition and keep the equipment
being transported safe.

Safe disposal:

¢ If the product is damaged and no longer suitable for further use, dispose of it
according to local textile or plastic waste regulations.

If you require additional information about the product, please contact customer service (e-
mail: hurt@innpro.pl, website: https:_//innpro.pl/) or another specialist.
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Upozornéni a bezpecnostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobku naleznete v uzivatelské pfiru¢ce. Pied
pouzitim si pfecCtéte jeji obsah a dodrzujte pokyny v ni obsazené.

Pred pouzitim si prectéte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti
Nebezpeci poskozeni:

¢ P¥ilis velka hmotnost batohu nebo tasky muze vést k poskozeni nebo nespravnému
rozlozeni hmotnosti.

o Ujistéte se, Ze brasna nebo batoh maji vhodnou velikost pro zafizeni, které do nich
hodlate ulozit.

¢ Nepouzivejte a neukladejte brasnu na mistech, ktera jsou vystavena vihkosti,
extrémnim teplotam nebo silnému znecisténi - to mize prispét k jejimu poskozeni.

¢ Nevystavujte vyrobek narazim, otfesim, padim nebo kontaktu s ostrymi pfedméty -
muze to vést k jeho poskozeni.

Nebezpecéi poskozeni obsahu:
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¢ Nadmérna hmotnost braSny nebo batohu muze vést k nespravnému rozlozeni
hmotnosti, a tim k poSkozeni zafizeni ulozeného uvnitf.

o Nepouzivejte vyrobek v mistech, ktera jsou vystavena vlhkosti, extrémnim teplotam
nebo silnému znecisténi - to mze prispét k poSkozeni obsahu.

¢ \/yrobkem nehazujte a nevystavujte jej narazim, otfesim nebo padim. V opaéném
pfipadé muze dojit k poSkozeni pfedmétd v ném ulozenych.

Nebezpeci pro déti:

o Fotobatohy, pfenosné tasky, pouzdra a kufry nejsou hracky. Jejich nespravné
pouzivani muze predstavovat zdravotni riziko.

¢ Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.

o Malé &asti, jako jsou prezky, zipy, popruhy nebo Siurky, mohou predstavovat
nebezpedi uduseni.

Riziko pro zdravi uzivatele:

¢ Nespravné uzplsobené batohy nebo brasny, zejména pfi dlouhodobém noseni,
mohou zpUsobit bolesti zad nebo krku. Upravte popruhy a drzadla tak, aby bylo
zajisténo rovnomeérné rozlozeni hmotnosti.

o P¥ili§ téZzka zavazadla mohou vést k pretizeni téla - dbejte na to, aby batoh nebyl
pretizeny.

Informace o spravném pouzivani
Ulozeni vybaveni:

o Ujistéte se, Ze vybaveni, které ukladate do batohu nebo tasky, je Fadné chranéno,
zejména pokud se jedna o choulostivou elektroniku.

e Pokud pouzivate pouzdra, brasny nebo kufry, vzdy se ujistéte, Ze jsou uzavéry
bezpetné uzavieny, abyste zabranili nAhodnému vypadnuti zafizeni.

e \/yrobek skladujte na suchém misté, mimo dosah zdrojl vihkosti a tepla.

Preprava: V pfipadé, ze se jedna o zarizeni, které se nachazi v ochranné zéné, je nutné
jej prepravovat:

o P¥i pfepravé vyrobku se ujistéte, ze je Fadné zajistén, aby se v zavazadlovém
prostoru automobilu nebo béhem letu nepohyboval.

o Pokud prevazite citlivé zafizeni, ujistéte se, ze brasna poskytuje dostateCnou
ochranu proti naraztiim.

Pravidelna udrzba:

¢ Pravidelné kontrolujte stav zamkd, pfezek a popruht - posSkozené soucasti mohou
zpusobit problémy pfi pouzivani a preprave.

o V pfipadé potfeby ocistéte vyrobek od prachu a necistot pomoci jemného ¢isticiho
prostfedku a vihkého hadfiku. Nepouzivejte silné Cistici prostfedky, které mohou
poskodit materialy.



Dalsi bezpe€nostni opatreni
Servis a udrzba:

¢ Pravidelné kontrolujte stav batoh( a pfenosnych tasek, zejména jejich popruhd,
drzadel a zamkd, abyste zajistili jejich dobry stav a zajistili bezpecnost
pfepravovaného vybaveni.

Bezpecna likvidace:

e Pokud je vyrobek poSkozeny a neni jiz vhodny k dalSimu pouziti, zlikvidujte jej v
souladu s mistnimi pfedpisy pro textilni nebo plastovy odpad.

Pokud potiebujete dalsi informace o vyrobku, obratte se na zakaznicky servis (e-mail:
hurt@innpro.pl, webové stranky: https:_//innpro.pl/) nebo na jiného odbornika.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a I'utilisation du produit se trouvent dans le manuel
d'utilisation. Avant de I'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :

Avertissements pour l'utilisation
Risque d'endommagement :

¢ Un poids trop important sur le sac ou le sac a dos peut entrainer des dommages ou
une mauvaise répartition du poids.

e Assurez-vous que la taille du sac ou du sac a dos est adaptée a I'équipement que
vous avez l'intention d'y ranger.

« Evitez d'utiliser et de ranger le sac dans des endroits exposés a I'numidité, a des
températures extrémes ou a une forte contamination - cela peut contribuer a
'endommager.

o N'exposez pas le produit a des chocs, des bosses, des chutes ou au contact d'objets
tranchants, car cela pourrait 'endommager.

Risque d'endommagement du contenu :

¢ Un poids excessif sur le sac ou le sac a dos peut entrainer une mauvaise répartition
du poids et donc endommager I'équipement stocké a l'intérieur.

o N'utilisez pas le produit dans des endroits exposés a I'humidité, a des températures
extrémes ou a une forte contamination - cela peut contribuer a endommager le
contenu.
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¢ Ne jetez pas le produit et ne I'exposez pas a des chocs, des impacts ou des chutes.
Sinon, les objets qui y sont rangés risquent d'étre endommagés.

Risque pour les enfants :

e Les sacs a dos photo, les sacs de transport, les étuis et les mallettes ne sont pas des
jouets. S'ils ne sont pas utilisés comme prévu, ils peuvent présenter un risque pour la
santé.

e Gardez le produit hors de portée des enfants.
¢ Les petites piéces telles que les boucles, les fermetures éclair, les sangles ou les
ficelles peuvent présenter un risque d'étouffement.

Risque pour la santé de l'utilisateur :

e Les sacs a dos ou les sacs de transport mal ajustés, en particulier lorsqu'ils sont
portés pendant de longues périodes, peuvent provoquer des douleurs dorsales ou
cervicales. Ajustez les sangles et les poignées pour assurer une répartition uniforme
du poids.

¢ Un bagage trop lourd peut entrainer une surcharge du corps - veillez a ce que le sac
a dos ne soit pas surcharge.

Informations sur l'utilisation correcte
Stockage de I'équipement :

o Veillez a ce que I'équipement que vous rangez dans votre sac ou votre sac a dos soit
correctement protégé, en particulier s'il s'agit d'appareils électroniques délicats.

o Sivous utilisez des étuis, des pochettes ou des housses, veillez toujours a ce que les
fermetures soient bien fermées afin d'éviter que votre équipement ne tombe
accidentellement.

e Conservez le produit dans un endroit sec, a I'abri de 'humidité et des sources de
chaleur.

Transport :

e Lorsque vous transportez le produit, assurez-vous qu'il est correctement fixé pour
éviter qu'il ne bouge dans le coffre de votre voiture ou pendant un vol.

¢ Si vous transportez du matériel sensible, assurez-vous que le sac offre une
protection adéquate contre les chocs.

Entretien régulier :

o Vérifiez régulierement I'état des serrures, des boucles et des sangles : des éléments
endommageés peuvent entrainer des problémes d'utilisation et de transport.

¢ Si nécessaire, nettoyez le produit de la poussiére et de la saleté a I'aide d'un
détergent doux et d'un chiffon humide. Evitez d'utiliser des détergents puissants qui
pourraient endommager les matériaux.

Précautions supplémentaires
Entretien et maintenance :



o Vcérifiez régulierement I'état des sacs a dos et des sacs de transport, en particulier
les sangles, les poignées et les serrures, afin de vous assurer qu'ils sont en bon état
et que I'équipement transporté est en sécurité.

Mise au rebut en toute sécurité :

¢ Sile produit est endommagé et ne peut plus étre utilisé, éliminez-le conformément
aux réglementations locales en matiére de déchets textiles ou plastiques.

Si vous avez besoin d'informations supplémentaires sur le produit, veuillez contacter le
service clientéle (e-mail : hurt@innpro.pl, site web :_https://innpro.pl/) ou un autre spécialiste.
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Mpog1doTtroInoEIg Kal TTANPOPOpPIEG aoPaAEiag

‘OAgg o1 TTANpOYOpiEG OXETIKA PE TN XPAON TOU TTPOIOVTOG BpiokovTal aTo gyXelpidlo Xpriong.
Mpiv TO XpnOIYOTTOINOETE, SIOBACTE TO TTEPIEXOUEVO TOU KOl AKOAOUBNOTE TIG 08nYieg TTOU
TTEPIEXOVTAI OE AUTO.

AlaBaoTe eriong TIG AKOAOUBEG TTANPOPOPIES TTPIV ATTO TN XPHON:

MNMpo&IdoTroINoEIg yIa TN XPHON
Kivduvog TpoékAnong {nHiwv:

e To utrepPoAikO Bapog TNG TOAVTAG I} TOU 0OKIBIoU TTAATNG PTTOPEI va 08Nnyr o€l O€
{nuia N og akaTdAANAN katavoun Tou BApoud.

o BeBaiwBeite 611 n TOAVTA 1} TO 0OKIBIO TTAATNG £XE€I TO KATAAANAO PEyeBOC yia Tov
€COTTAIOO TTOU OKOTTEUETE VO OTTOBNKEUOETE O€ QUTO.

o ATTOQUYETE TN XPNoN Kal TRV aTToBAKEUON TNG TOAVTAG O€ XWPOUG TTOU Eival
ekTEBEINEVOI O€ Uypacdia, akpaieg Bepuokpaaieg f Evrovn puTTavon - AUTO PTTOPET va
OUpBAAel oTn CnuId.

o Mnv ekBéteTe TO TTPOIOGV O€ KPAdAOHUOUG, XTUTTAHATA, TITWOEIG ] ETTAPA HE alXuned
QVTIKEIPEVA - AUTO PTTOPEl Va 0dnynoel o€ {nuId.

Kivduvog mpokAnong {nuidg oTo TTEPIEXOMEVO:

e To uttepPoAIkO Bapog TNG TOAVTAG I} TOU 0aKIBioU TTAATNG PTTOPEI va 0dnyr o€l O€
AKATAAANAN KaTavopur Tou BAPOUG Kal CUVETTWG O€ {nUIG OoTOV £EOTTAIOUO TTOU €ival
QATTOONKEUPEVOG OTO EOWTEPIKO TNG.

o Mnv XpNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV O€ XWPEOUG TTOU EKTIBEVTAI OE UYPACia, aKpaieg
Bepuokpaacieg i} évrovn putravon - autd pTropei va cupPBdiel o BAGRN Tou
TTEPIEXOMEVOU.

o Mnv TTETATE TO TTPOIGV KAI PNV TO €KOETETE 0€ KPABAOKOUG, XTUTTAUATA A TITWOEIG.
AI0QOPETIKA, TA AVTIKEIMEVA TTOU €ival ATTOBNKEUPEVA O AUTO EVOEXETAI VO UTTOOTOUV

¢nuia.


https://innpro.pl/

Kivduvog yia Ta Taidid:

Ta ewToypa@ika oakidia, ol TOAvTeg JETAPOPAG, Ol BrKeS Kal oI BAKES Oev gival
Trauyvidia. H kakh xprion Toug PTropei va atroteAéoel Kivduvo yia Tnv uyeia.
Alatnpeite T0 TTPOIGV PakpId atrd TTaIdId.

Ta YIKpA PEPN, OTTWG TTOPTTEG, PEPHOUAP, INAVTEG | KOPDOVIA, UTTOPEi va
ATTOTEAECOUV KivOUVO TTVIYHOU.

Kivduvog yia Tnv uyegia Tou XpRoTn:

Ta cokidia TTAATNG 1] O TOAVTEG HETAPOPAG TTOU OEV £QAPUOLOUV OwOTd, €I0IKG OTAV
@oplolvTal yia PEYAAO XpoVIKO dIACTNA, UTTOPEI va TTPOKOAETOUV TTOVO OTNV TTAATN
 oTov auyxéva. PuBpuioTe Toug INAVTES Kal TIG XEIPOAABEG yIa va BIA0PAAICETE TNV
opoI6uOopPPN KATavour Tou Bapoucd.

O1 TTOAU Bapl€ég aTTOOKEUEG UTTOPET va 0dNYyAOOUV O€ UTTEPPOPTWAON TOU CWHATOGS -
TTPOCEETE va PNV €ival UTTEPPOPTWHEVO TO OOKIBIO TTAATNG.

NMAnpo@opitsg yia Tn cwoTh XpRAon

ATroBnkeuon g§oTAiIoHOU:

BeBaiwBeite 0TI 0 €EOTTAICUOG TTOU ATTOBNKEUETE TNV TOAVTA i} TO 0OKI®I0 0OG gival
KATAAANAQ TTPOCTATEUUEVOG, EIBIKA Qv TTPOKEITAI VIO EUAITONTEG NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG.

Edv xpnoipotrolgite Brkeg, BAKeg A Bkeg, va BeaiwveaTe TTAVTA OTI O ACPAAEIEG
gival KaAG KAEIOPEVEG yIa va ATTOTPEWETE TNV TUXAIQ TITWON TOU EOTTAIGHOU.
ATT0ONKEUOTE TO TTPOIOV O€ ENPO PEPOG, HAKPIA aTTd TINYEG Uypaaiag Kal BEpudTnTag.

MeTagopd:

O1av yeTapépeTe TO TTPOIOV, BERalwBEITE OTI €ival CWOTA AGPAANIGUEVO VIO va UnV
METOKIVNOET OTO TTOPTUTTAYKAL TOU AUTOKIVITOU OAG ] KATd TN OIAPKEIX WIAG TITHONG.
Edv petagpépete euaiobnTto €€omTAIoo, BeBaiwdeite 6T N TOAVTA TTAPEXEI ETTAPKNA
TTPOCTACIA ATTO TOUG KPAdACUOUG.

TakTiK) ouvTApPNON:

o EAEyXeTE TAKTIKA TNV KATACTOAOT TWV KAEIDAPIWY, TWV QYKPAPWY Kal TWV IHAVTWY - Ta

KOTEOTPAPUEVA EEQAPTAMATA UTTOPET VO TTpOKAAéOOUV TTPOBAAATA KATA TN XPrion Kal
TN METAPOPA.

Eav eival atrapaitnto, kaBapioTe 10 TTPoidv atrd Tn okdvn Kal TN Bpwuid
XPNOIKOTIOIWVTAG ATTIA TTPOIOVTA KaBapIoUoU Kal uypd TTavid. ATTOQUYETE TN XpHon
IOXUPWYV ATTOPPUTTAVTIKWY TTOU PTTOPEI VO TTPOKAAECOUV CNUId oTA UAIKG.

NMpbéoBeTeg TTPOPUAGEEIS
ZépBIg Kal ouvTApnonNn:

o EAEyxeTe TAKTIKA TNV KATAOTOAOT TWV OOKISIWV TTAGTNG KAl TWV OAKWY PETOPOPAG,

1I8iwg TOUG INAVTEG, TIG AABEG Kal TIG KAEIBAPIEG TOUG, YIa va SIao@aAioETE OTI
Bpiokovtal o€ KaAA KaTAoTAoN Kal OTI O PHETAPEPOUEVOG EEOTTAICHOG Eival aC0PAANG.

Aoc@aAng améppiyn:



o Edv 10 Tp0oidv £xel UTTOOTE CnUIA Kal dev gival TTAEOV KATAAANAO yia TTEPAITEPW
XPAOoN, aTToppPiPTE TO CUPQPWVA JE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIGHOUG YIa Ta UQACHATIVA )
TAQOTIKG aTTOBANTOQ.

Edv xpeidleoTe TpOOOETEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TO TTPOIOV, ETTIKOIVWVIOTE UE TNV
utTnpecia eguttnpéTnong TmeAatwy (e-mail: hurt@innpro.pl, dIkTuakog TOTTOG: https:
[/innpro.pl/) A ue GAAov €18IKO.
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Warnhinweise und Sicherheitsinformationen

Alle Informationen zur Verwendung des Produkts finden Sie in der Gebrauchsanweisung.
Lesen Sie vor der Benutzung den Inhalt und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen.

Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:

Warnhinweise zum Gebrauch
Gefahr der Beschadigung:

e Zu viel Gewicht auf der Tasche oder dem Rucksack kann zu Schaden oder einer
falschen Gewichtsverteilung fiihren.

o Vergewissern Sie sich, dass die Tasche oder der Rucksack fur die Ausristung, die
Sie darin aufbewahren wollen, angemessen dimensioniert ist.

¢ Vermeiden Sie die Verwendung und Lagerung der Tasche in Bereichen, die
Feuchtigkeit, extremen Temperaturen oder starker Verschmutzung ausgesetzt sind -
dies kann zu Schaden flihren.

e Setzen Sie das Produkt keinen Erschitterungen, Sté3en, Stirzen oder dem Kontakt
mit scharfen Gegenstanden aus - dies kann zu Schaden fuhren.

Gefahr der Beschadigung des Inhalts:

o UbermaRiges Gewicht auf der Tasche oder dem Rucksack kann zu einer
ungunstigen Gewichtsverteilung und damit zur Beschadigung der darin gelagerten
Ausristung flhren.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht in Bereichen, die Feuchtigkeit, extremen
Temperaturen oder starker Verschmutzung ausgesetzt sind - dies kann zur
Beschadigung des Inhalts beitragen.

e Werfen Sie das Produkt nicht und setzen Sie es keinen Erschutterungen, Stolken
oder Sturzen aus. Andernfalls kdnnen die darin aufbewahrten Gegenstande
beschadigt werden.

Gefahr fiir Kinder:

e Fotorucksacke, Tragetaschen, Koffer und Etuis sind kein Spielzeug. Wenn sie nicht
bestimmungsgemal verwendet werden, kdnnen sie ein Gesundheitsrisiko darstellen.
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e Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.
¢ Kileinteile wie Schnallen, Reilverschliisse, Riemen oder Schnire konnen eine
Erstickungsgefahr darstellen.

Gefahr fiir die Gesundheit des Benutzers:

o Falsch sitzende Rucksacke oder Tragetaschen kdnnen, insbesondere bei langerem
Tragen, Ricken- oder Nackenschmerzen verursachen. Passen Sie Gurte und Griffe
an, um eine gleichmafige Gewichtsverteilung zu gewahrleisten.

e Zu schweres Gepack kann zu einer Uberbelastung des Kérpers fiihren - achten Sie
darauf, dass der Rucksack nicht tGiberladen wird.

Informationen zur richtigen Verwendung
Aufbewahrung der Ausristung:

¢ Achten Sie darauf, dass die Ausristung, die Sie in lhrer Tasche oder lhrem
Rucksack aufbewahren, gut geschiitzt ist, insbesondere wenn es sich um
empfindliche elektronische Gerate handelt.

¢ Wenn Sie Taschen, Beutel oder Etuis verwenden, achten Sie immer darauf, dass die
Verschlusse sicher geschlossen sind, damit die Ausrustung nicht versehentlich
herausfallen kann.

e Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und
Warmequellen.

Transportieren:

¢ Achten Sie beim Transport des Produkts darauf, dass es ordnungsgemal gesichert
ist, damit es sich im Kofferraum lhres Autos oder wahrend eines Flugs nicht bewegen
kann.

¢ Wenn Sie empfindliche Gerate transportieren, achten Sie darauf, dass die Tasche
einen ausreichenden StoR3schutz bietet.

RegelmaRige Wartung:

o Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Schiésser, Schnallen und Gurte -
beschadigte Komponenten kdnnen Probleme bei der Benutzung und beim Transport
verursachen.

¢ Reinigen Sie das Produkt bei Bedarf mit milden Reinigungsmitteln und feuchten
Tuchern von Staub und Schmutz. Vermeiden Sie die Verwendung starker
Reinigungsmittel, die das Material beschadigen kdnnen.

Zusatzliche VorsichtsmalRnahmen
Wartung und Instandhaltung:

o Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Rucksécke und Tragetaschen,
insbesondere deren Gurte, Griffe und Schldsser, um sicherzustellen, dass sie in
gutem Zustand sind und die transportierte Ausristung sicher ist.

Sichere Entsorgung:



e Wenn das Produkt beschadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, entsorgen
Sie es gemal den oértlichen Vorschriften fur Textil- und Kunststoffabfalle.

Wenn Sie weitere Informationen Gber das Produkt bendtigen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst (E-Mail: hurt@innpro.pl, Website: https:_//innpro.pl/) oder einen anderen
Fachmann.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile privind utilizarea produsului pot fi gasite in manualul de utilizare. Inainte de
a-1 utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile cuprinse in el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare
Risc de deteriorare:

o O greutate prea mare pe geanta sau rucsac poate duce la deteriorare sau la
distribuirea necorespunzatoare a greutatii.

e Asigurati-va ca geanta sau rucsacul este dimensionat corespunzator pentru
echipamentul pe care intentionati sa il depozitati in acesta.

o Evitati sa utilizati si sa depozitati geanta in zone expuse la umiditate, temperaturi
extreme sau contaminare puternica - acest lucru poate contribui la deteriorare.

¢ Nu expuneti produsul la socuri, lovituri, caderi sau contact cu obiecte ascutite - acest
lucru poate contribui la deteriorare.

Risc de deteriorare a continutului:

¢ Greutatea excesiva pe geanta sau rucsac poate duce la distribuirea
necorespunzatoare a greutatii si, prin urmare, la deteriorarea echipamentului
depozitat in interior.

¢ Nu utilizati produsul in zone care sunt expuse la umiditate, temperaturi extreme sau
contaminare puternica - acest lucru poate contribui la deteriorarea continutului.

e Nu aruncati produsul sau nu 1l expuneti la socuri, impacturi sau caderi. In caz contrar,
articolele depozitate in acesta pot fi deteriorate.

Pericol pentru copii:

e Rucsacurile foto, gentile de transport, husele si cazurile nu sunt jucarii. Utilizarea lor
incorecta poate reprezenta un risc pentru sanatate.

o Tineti produsul departe de indeména copiilor.

e Piesele mici, cum ar fi catarame, fermoare, curele sau snururi, pot reprezenta un
pericol de sufocare.

Risc pentru sanatatea utilizatorului:
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¢ Rucsacurile sau gentile de transport ajustate necorespunzator, in special atunci cand
sunt purtate pentru perioade lungi, pot provoca dureri de spate sau de gat. Reglati
curelele si ménerele pentru a asigura o distributie uniforma a greutatii.

e Bagajele prea grele pot duce la supraincarcarea corpului - aveti grija ca rucsacul sa
nu fie supraincarcat.

Informatii privind utilizarea corecta
Depozitarea echipamentului:

e Asigurati-va ca echipamentul pe care il depozitati in geanta sau rucsac este protejat
corespunzator, mai ales daca este vorba de electronice delicate.

e Daca utilizati huse, pungi sau cutii, asigurati-va intotdeauna ca elementele de fixare
sunt bine Tnchise pentru a preveni caderea accidentala a echipamentului.

¢ Depozitati produsul intr-un loc uscat, departe de surse de umiditate si caldura.

Transport:

e Atunci cand transportati produsul, asigurati-va ca acesta este bine fixat pentru a
preveni deplasarea sa in portbagajul masinii sau in timpul unui zbor.

e Daca transportati echipamente sensibile, asigurati-va ca geanta ofera o protectie
adecvata impotriva socurilor.

intretinere periodica:

o Verificati periodic starea incuietorilor, cataramei si curelelor - componentele
deteriorate pot cauza probleme la utilizare si transport.

e Daca este necesar, curatati produsul de praf si murdarie folosind un detergent usor si
o carpa umeda. Evitati utilizarea detergentilor puternici care pot deteriora materialele.

Precautii suplimentare
Service si intretinere:

o Verificati periodic starea rucsacurilor si a gentilor de transport, in special curelele,
méanerele si incuietorile acestora, pentru a va asigura ca sunt in stare buna si pentru
a mentine in siguranta echipamentul transportat.

Eliminarea in siguranta:

o Daca produsul este deteriorat si nu mai poate fi utilizat in continuare, eliminati-l in
conformitate cu reglementarile locale privind deseurile textile sau de plastic.

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare despre produs, va rugam sa contactati serviciul
clienti (e-mail: hurt@innpro.pl, website: https:_//innpro.pl/) sau un alt specialist.
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Upozornenia a bezpe¢nostné informacie

Vsetky informacie tykajuce sa pouzivania vyrobku najdete v navode na pouzitie. Pred jeho
pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podfa pokynov v iom uvedenych.
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Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia pri pouzivani
Nebezpecenstvo poskodenia:

o Prili§ velka hmotnost tasky alebo batohu méze viest' k poSkodeniu alebo
nespravnemu rozloZzeniu hmotnosti.

o Uistite sa, Ze taska alebo batoh ma spravne rozmery pre zariadenie, ktoré do nej
planujete ulozit.

¢ Vyhnite sa pouzivaniu a skladovaniu tasky na miestach, ktoré su vystavené vihkosti,
extrémnym teplotam alebo silnému znecisteniu - mdze to prispiet k jej poSkodeniu.

¢ Nevystavujte vyrobok narazom, otrasom, padom alebo kontaktu s ostrymi predmetmi
- mdze to viest k poSkodeniu.

Riziko poskodenia obsahu:

¢ Nadmerna hmotnost tasky alebo batohu mdze viest k nespravnemu rozlozeniu
hmotnosti, a tym k poSkodeniu zariadenia ulozeného vo vnutri.

e \/yrobok nepouzivajte na miestach, ktoré su vystavené vlhkosti, extrémnym teplotam
alebo silnému znecisteniu - méze to prispiet’ k poSkodeniu obsahu.

¢ V/yrobok nehadzZte a nevystavujte ho narazom, otrasom alebo padom. V opaénom
pripade méze dbjst k poSkodeniu predmetov v fiom ulozenych.

Nebezpecenstvo pre deti:

e Fotobatohy, prenosné tasky, puzdra a kufriky nie su hracky. Ich nespravne
pouzivanie mdze predstavovat riziko pre zdravie.

¢ Vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti.

e Malé Casti, ako su pracky, zipsy, popruhy alebo $nurky, mézu predstavovat
nebezpecenstvo udusenia.

Zdravotné riziko pre pouzivatel'a:

¢ Nespravne prispésobené batohy alebo tasky, najma pri dlhom noseni, mézu sposobit
bolesti chrbta alebo krku. Upravte popruhy a rukovate tak, aby ste zabezpecili
rovnomerné rozlozenie hmotnosti.

o Prilis tazka batozina méze viest k pretazeniu tela - dbajte na to, aby batoh nebol
pretazeny.

Informacie o spravnom pouzivani
Ukladanie vybavenia:

o Dbaijte na to, aby bolo zariadenie, ktoré ukladate do batohu alebo tasky, riadne
chraneneé, najma ak ide o citlivu elektroniku.

o Ak pouzivate puzdra, vrecka alebo obaly, vzdy sa uistite, ze su uzavery bezpecne
uzavreté, aby ste zabranili nahodnému vypadnutiu zariadenia.

¢ Vyrobok skladujte na suchom mieste, mimo dosahu zdrojov vihkosti a tepla.

Preprava: Pri preprave pouzivajte iba zariadenia, ktoré su uréené na prepravu:



o Pri preprave vyrobku sa uistite, Ze je riadne upevneny, aby sa zabranilo jeho pohybu
v kufri auta alebo pocas letu.

o Ak prepravujete citlivé zariadenie, uistite sa, ze taska poskytuje primeranu ochranu
proti narazom.

Pravidelna udrzba:

o Pravidelne kontrolujte stav zamkov, praciek a popruhov - podkodené komponenty
mdbzu spbsobit’ problémy pri pouzivani a preprave.

o V pripade potreby ocistite vyrobok od prachu a necistét pomocou jemnych Eistiacich
prostriedkov a vlhkych handriCiek. NepouZzivajte silné Cistiace prostriedky, ktoré mézu
poskodit’ materialy.

DalSie bezpeénostné opatrenia
Servis a udrzba:

¢ Pravidelne kontrolujte stav batohov a prenosnych tasiek, najma ich popruhov,
rukovati a zamkov, aby ste sa uistili, Ze su v dobrom stave a udrziavaju
prepravované zariadenie v bezpedi.

Bezpecna likvidacia:

e Ak je vyrobok poskodeny a uz nie je vhodny na dalSie pouzitie, zlikvidujte ho podla
miestnych predpisov o textilnom alebo plastovom odpade.

Ak potrebujete dalSie informacie o vyrobku, obratte sa na zakaznicky servis (e-mail:
hurt@innpro.pl, webova stranka: https:_//innpro.pl/) alebo na iného odbornika.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informaciok

A termék hasznalataval kapcsolatos minden informéacié megtalalhaté a hasznalati
Utmutatdban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kévesse az abban foglalt
utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkezo informacidkat is:

A hasznalatra vonatkozé figyelmeztetések
Karosodas veszélye:

o A taska vagy hatizsak tul nagy sulya sériléshez vagy nem megfeleld sulyelosztashoz
vezethet.
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o Gy6z6djon meg arrdl, hogy a taska vagy hatizsak megfelelé méretii a benne tarolni
kivant felszereléshez.

o Kerlilje a taska hasznalatat és tarolasat olyan helyeken, amelyek nedvességnek,
szélsbseges hédmérsékletnek vagy erés szennyezddésnek vannak kitéve - ez
hozzajarulhat a taska karosodasahoz.

o Ne tegye ki a terméket Utéseknek, Utédéseknek, eséseknek vagy éles targyakkal
valo érintkezésnek - ez karosodashoz vezethet.

A tartalom karosodasanak veszélye:

o A taska vagy hatizsak tulzott sulya a suly nem megfelel6 eloszlasahoz és ezaltal a
benne tarolt felszerelés karosodasahoz vezethet.

¢ Ne hasznalja a terméket nedvességnek, szélséséges hémersekletnek vagy erés
szennyezddésnek kitett helyeken - ez hozzajarulhat a tartalom karosodasahoz.

¢ Ne dobja el a terméket, és ne tegye ki Utéseknek, Utédéseknek vagy eséseknek.
Ellenkez6 esetben a benne tarolt targyak megsérilhetnek.

Veszély a gyermekekre nézve:

o A fotds hatizsakok, hordtaskak, tokok és tokok nem jatékok. Helytelen hasznalatuk
egészségugyi kockazatot jelenthet.
e Tartsa a terméket gyermekek szamara elérhetetlen helyen.

e Az apro alkatrészek, példaul a csatok, cipzarak, pantok vagy zsinérok
fulladasveszélyt jelenthetnek.

Egészségiigyi kockazat a felhasznal6é szamara:

¢ A nem megfeleléen illeszkedd hatizsakok vagy hordtaskak, kildéndsen ha hosszu
ideig viselik, hat- vagy nyakfajast okozhatnak. A pantok és fogantyuk beallitasaval
biztositsa az egyenletes sulyelosztast.

e A tul nehéz poggyasz a test tulterheléséhez vezethet - Gigyeljen arra, hogy a hatizsak
ne legyen tulterhelve.

A helyes hasznalatra vonatkozé informacidk
A felszerelés tarolasa:

o Gy6z6djon meg réla, hogy a taskaban vagy hatizsakban tarolt felszerelés
megfeleléen védett, kiildbndsen, ha érzékeny elektronikai eszk6zokrél van szo.
¢ Ha tokokat, tasakokat vagy tokokat hasznal, mindig gy6z8djon meg arrdl, hogy a
rogzitéelemek biztonsagosan zarédnak, hogy megakadalyozza a felszerelés véletlen
kiesését.
e Tarolja a terméket szaraz helyen, nedvességtél és héforrasoktol tavol.
Szallitas:

o A termék szallitasakor tgyeljen arra, hogy megfeleléen rogzitve legyen, hogy ne
mozduljon el az auté csomagtartdjaban vagy repulés kdzben.

¢ Ha érzékeny berendezéseket szallit, gy6z6djon meg roéla, hogy a taska megfelelé
utésvédelmet biztosit.

Rendszeres karbantartas:



o Rendszeresen ellenérizze a zarak, csatok és hevederek allapotat - a serilt
alkatrészek problémakat okozhatnak a hasznalat és a szallitas soran.

o Szlikség esetén enyhe tisztitdszerrel és nedves ruhaval tisztitsa meg a terméket a
portdl és a szennyezddésektdl. Kerllje az erés tisztitoszerek hasznalatat, amelyek
karosithatjak az anyagokat.

Tovabbi 6vintézkedések
Szervizelés és karbantartas:
e Rendszeresen ellendrizze a hatizsakok és hordtaskak allapotat, kilénbésen a

hevedereket, fogantyukat és zarakat, hogy biztositsa azok j6 allapotat és a szallitott
felszerelés biztonsagat.

Biztonsagos artalmatlanitas:

e Ha a termék megsérult és mar nem alkalmas a tovabbi hasznalatra, a helyi textil-
vagy mianyaghulladék-el6irasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

Ha tovabbi informaciora van sziksége a termékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az
ugyfélszolgalathoz (e-mail: hurt@innpro.pl, weboldal: https:_//innpro.pl/) vagy mas
szakemberhez.
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